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AIRFIX DOUGLAS BOSTON III

One of the many American aircraft operated by the R.A.F.
during the Second World War, the "Douglas Boston"
served throughout the entire war and was used on every

front. It was a "pilot's aeroplane" and enjoyed as much success
in Russia and the Pacific as in Europe and the Western Desert.
The Boston 111 was used by the R.A.F. in its original role as
a light day bomber and entered service in 1941 replacing the
Blenheims of No. 2 Group. The first squadron to employ the
Boston in the U.K. was No. 88 Squadron R.A.F., one of whose
machines is represented by this kit. Three other squadrons in

Britain operated the Boston 111 and it equipped five squadrons
in North Africa. Large scale Boston production began in 1941
by Douglas and also by Boeing, and deliveries started to the
Soviet Union and the U.S.A.A.F. in Europe. The Boston 111 was
powered by two Wright Double Cyclone engines, each of 1,600
h.p. giving a maximum speed of 304 m.p.h. at 13,000 feet and
range with maximum load 1,020 miles. Armament consisted
of four fixed .303in. machine guns in the nose, two in the rear
cockpit and one for ventral defence. Bomb load was 2,000lbs.
Wing span was 61 ft. 4ins. and length 48ft.

L'un des nombreux avions americains utilises par
la R.A.F. pendant la Seconde Guerre mondiale, le
Douglas Boston fut en service durant toute la guerre

et sur tous les fronts. C'etait un veritable avion de pilote et ses
succes furent aussi grands en Russie et au Pacifique que dans
le desert d'Afrique du Nord et en Europe. Utilise par la R.A.F.
comme bombardier leger de jour, le Boston 111 remplaca les
Blenheims du groupe N° 2 en 1941. La premiere escadrille a
employer les Bostons au Royaume-Uni fut I'Escadrille 88 de la
R.A.F. Une de ces machines est representee dans ce kit. Trois
autres escadrilles en Angleterre utilisaient le Boston 111, et II

equipait 5 escadrilles en Afrique du Nord. La fabrication des
Bostons en grande serie commence en 1941 chez Douglas et
Boeing, et ils commencement a etre livres a I'Union sovietique
et a I'armee de I'air des Etats-Unis en Europe. Le Boston 111
etait propulse par 2 moteurs Wright Double Cyclone de 1.600
ch chacun lui donnant une Vitesse maximale de 490 km/h. a
13.000 pieds et une autonomie de vol a pleine charge de 1.640
km. L'armement etait de 4 mitrailleuses fixes de 7,62 mm dans le
nez, deux dans le cockpit arriere et une pour la defense ventrale.
Le chargement de bombes etait de 907 kg. Envergure 18,7 m,
Longueur 14,6m.

Eines der vielen wahrend des Zweiten Weltkriegs von
der RAF geflogenen US-Flugzeuge war die Douglas
Boston, die im gesamten Kriegsverlauf verwendet und

an jeder Front eingesetzt wurde. Sie war ein ausgesprochenes „
Piloten-Flugzeug" und wurde erfolgreich in Russland, im Pazifik, in
Europa wie auch in Nordafrika geflogen. Von der RAF
wurde die Boston 111 entsprechend ihrer eigentlichen
Zweckbestimmung als mittlerer Bomber fur Tageslichteinsatze
verwendetundlosteab1941dieBlenheimsder2.Bombergruppeab.
Als erste Staffel stellte die Bomberstaffel Nr. 88 dieses Flugzeug in
Grolibritannien in Dienst. Dieser Bausatz reprasentiert eine
dieser Maschinen. Drei weitere Staffeln in Groftbritannien

El Douglas Boston, uno de los numerosos aviones
estadounidenses operados por la R.A.F. durante la
Segunda Guerra Mundial, estuvo en servicio durante

toda la guerra y en todos los frentes. Era un "avion de pilotos",
y obtuvo numerosos exitos tanto en Rusia como en el Paci'fico,
Europa y el desierto occidental. El Boston 111 fue utilizado por
la R.A.F. en su funci6n original de bombardero de dia y entro
en servicio en 1941, sustituyendo a los Blenheim del Grupo n°
2. El primer escuadr6n que utilize el Boston en el Reino Unido
fue el n° 88 de la R.A.F., uno de cuyos aparatos se representa
en este kit. En Gran Bretafia operaron el Boston 111 otros tres

setzten ebenfalls die Boston 111 ein; weitere funf Staffeln
flogen mit diesem Typ in Nordafrika. Die Groliserienfertigung der
Boston begann 1941 bei Douglas wie auch bei Boeing. Erste
Lieferungen gingen dann an die Sowjetunion und die USAAF in
Europa. Mit zwei Wright Double Cyclone Motoren von je 1600
PS erreichte die Boston 111 eine Hochstgeschwindigkeit von 490
km/h bei einer Flughohe von 3960 m und eine Reichweite von
iiber 1640 km. Ihre Bewaffnung bestand aus vier starren 7,62
mm-MGs in der festen Nase, zwei am hinteren Cockpit einem
weiteren im unteren Waffenstand. Die Bombenlast betrug 907
kg. Spannweite: 18,7 m; Lange: 14,6 m.

escuadrones, asi como otros cinco en el norte de Africa. La
produccion a gran escala comenz6 en 1941 por parte de Douglas
y de Boeing, y las primeras unidades se entregaron en la Union
Sovietica y en la U.S.A.A.F. de Europa. El Boston 111 contaba
con dos motores Wright Double Cyclone con 1.600 h.p. cada
uno, alcanzando una velocidad maxima de 490 km/h en 3.960
metros, con 1.640 kilometres de autonomfa a plena carga. Como
armamento disponia de cuatro ametralladoras fijas de 0,303
pulgadas en el morro, dos en la parte posterior de la cabina y una
para defensa desde el vientre. Podia cargar 907 kilos de bombas
y tenia una envergadura de 18,7 m. y 14,6 m de largo.

"Douglas Boston", en av manga amerikanska flygplan
som flogs av R.A.F. i Andra varldskriget, anvandes under
hela kriget och vid alia fronter. Del var ett pilotvanligt plan

som skordade lika stora framgangar i Ryssland och Stilla havet
som i Europa och de vastra okenomr^dena. R.A.F. brukade
Boston 111 i dess ursprungliga syfte, dvs. som latt bombplan
under dagen, och planet startade sin aktiva tja'nst 1941, da del
ersatte Blenheim-planen i "No. 2 Group". "No. 88 Squadron
R.A.F." var den forsta skvadron som flog Boston i Storbritannien,
och det a'r en av dessa maskiner som ingar i den har satsen. Tre
andra skvadroner i Storbritannien flog Boston 111, som utrustade

fem skvadroner i norra Afrika. Douglas, och a'ven Boeing, inledde
en storskalig produktion av Boston 1941, varefter leveranser
inleddes till Sovjetunionen och U.S.A.A.F. i Europa. Boston
111 drevs av tva Wright Double Cyclone-motorer pa 1 600
hastkraftervardera, vilketgaven maxhastighet pa490 km/h pa 3 960
meters hojd och en rackvidd med maxlast pa 1 640 km.
Bestyckningen bestod av fyra fasta 0,303-tumskulsprutor i
nosen, tv£ i den bakre cockpiten och en for forsvar mot attacker
jnderifran. Maximal bombvikt var 907 kg. Spannvidden var 18,7
meter och planet var 14,6 meter langt.
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Assembly instructions

Study drawings and practice assembly before cementing parts
together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
All parts are numbered. Paint small parts before assembly. To apply

decals cut sheet as required, dip in warm water for a few seconcs, slide off
backing into position shown. Use in conjunction with box artwork Not appropri-
ate for children under 36 months of age, due to the presence of
small detachable parts.

_ Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage avant de
F coller les pieces. Gratter soigneusement tout revetement ou peinture

sur les surfaces a coller avant collage. Toutes les pieces sont
numerotees. Peindre les petites pieces avant I'assemblage. Pour coller les
decalques, decouper le motif, le plonger quelques secondes dans de I'eau
chaude puis le poser a I'endroit indique en decollant le support papier. Utiliser
en meme temps les illustrations sur la boite. Ne convient pas a un enfant de
moins de 36 mois - presence de petits elements detachables.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te
lijmen. Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmvlakken af schrapen.
Alle delen zijn genummerd. Kleine delen voor montage verven. Voor

aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar seconden
in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde plaats schu-
iven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen. Niet geschikt voor kinderen onder
3 jaar, omdat kleine deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

Tegningeme bar studeres, og man bor 0ve sig i monteringen, for
delene limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeligt
fjemes fra klcebeoverfladerne. Alle dele er nummererede. Sma dele

skal males for monteringen. Overforingsbillederne anvendes ved at tilklippe
arket efter behov. Og dyppe det i varmt vand i nogle fa sekunder. Underlaget
glides af og anbringes i den viste position. Paf0res if0lge brugsanvisnigerne pa
cesken. Ikke til bom under 3 ar, forekomst af sma lose elementer.

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und
Zusammenbau uben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Klebeflachen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau

kleine Teile anmalen. Urn die Abziehbilder aufzukleben. diese ausschneiden,
kurz in warmes Wasser tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben.
In Verbindung mil Abbildungen auf Schachtel verwenden. Ungeeignetfur Kinder
unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich losen konnen.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem.
Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura e
revestimento antes de colar. Todas as pegas estao numeradas.

Pintar as oequenas pegas antes de colar. Para aplicar as decalcomanias, cortar
as folhas e rrergulhar em agua morna por alguns segundos, depois deslizar e
aplicar no respective lugar, como indicado nas ilustracoes na caixa. Nao con-
vem a uma crianca de menos de 36 meses devido a presenga de pequenos
e'e~e":s

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de |
Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de
contacto antes de pegar las piezas. Todas las ptezas estan

numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequenas antes de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua tibia durante
unos segundos y deslizarlas en la position debida. Ver ilustraciones en la caja.
No conviene a un nino menor de 36 meses, contiene pequenas : ezas qje
pueden soltarse.
^ Studera bilderna noggrant och salt ihop delama inrtan du fcnmar ihop
O dem. Skrapa noggrant bort fbrtkromning och farg fran limmade delar.

' Alia delarna ar numrerade. Mala smadelama fo>e ihopsattning.
Fastsattning av dekaler, klipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat
baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvands i samband med kartongens
handlitografi. Rekommenderas ej for barn under 3 ar. Innehaller cstagbara
smadelar.

Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insteme i
pezzi con I'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smatto e
cromatura dalle superfici da unire con adesivo. TuttJ i pezzi sono

numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per aplicare
le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in acqua ca'da per
alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalla carta di supporto e piaz-
zarla nella posizione indicata. Usare in congiunzione con I'illustrazione sulla
scatola. Non adatto ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alia
presenza di piccoli element! staccabili.

SF
.:.;:. : "oksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin liimaat osa:

.r;eer Raaputa metallipaallyste ja maali varovasti pois liimattavilta
;>nnoirta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
".a S tokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaan.
-.a lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna takapuolen
;.ai« osoitettuun kohtaan. Kaytetaan yhdessa laatikon kuvituksen
E suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i
przecwicz sWadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
powierzchni powtoke i farbe. Wszystkie czesci sa ponumeroweane.

I :: --. --->. :-:~aiU) przed ich ztozeniem.
Ceterr przeniestenia odbitki wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej
\*odzie i zsui z podtoza na wymagane miejsce. Uzywaj w potaczeniu ze
wzorami na pudeftu.
W zweaoi z obecncscia wielu drobnych, rozbieralnych czesci, niestosowne dla

3 a:
MeteTTOTE npootxrura TO oxefiia KQI owa.p(joAOYT|aTE yia npami <popa TO. KOMMOTO
X«pic; vo TO KoMrioETE. AqwipEOTE SUVOVTCK; EmusAojc, npiv KoX\r|0£TE onoio5nnoTE
u*«6 ano TX; mupaveiec;. XpupaTiarE ia piKpa Koppana npiv ano TTI ouvappoXovnon.

Ha WMMptiz nQ xaXnogavki;, Koi|ieTE yupw Yupu to oxeSio, Bu6iors TO jjEpira 6EUT£p6X£iTTa
oe Croro «oo •> METO Tono6£Tf|ore TO OTTI Mat] nou unoSsiKVUETai. aipaipuvrac; niv

loocjTaJToxpova TT)V EiKovoypacpnoTl TOU KOUTIOU.
nnfic ̂ iwoc; KOTO) TOJV 36 \x\vwt. Ynapxouv [jtKpa KO^ana nou anoonouvrai

Assembly phase
Phase de montage
Montagephase
Fase de montaje
Montering
Fase di montaggio
Montagefase
Monteringsfase
Fase de montagem
Kokoamisvaihe
Faza skiadania
Oaor| ouvopnoX

O

Cement
Coller
Kleben
Incollare
Liimaa
Pegar
Ujmen
Limma
Kibe
Colar
KleiC

Crystal part
Pice cristal
Kistallteil
Pieza cristal
Kristalldei
Pezzo cfislallo
Kristallen onderdeel
Krystalstykke
Pea de cristal
Lasiosa
Czesc krysztalowa

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS
Do not cement togetner
Ne pas cofler
Nichtkleben
NonincoSare
Ummarte
Nopega'
Mtt̂ oi
tjtl --
Skal Me kibes
Nac aim
Nieklec
MTI KoAAaTC

Weight
Lester
Beschweren
Zavorrare
Stt barlast
Lastrar
Ballasten
Aseta vastapaino
Forsyne med ballast
Lastrar
Obciazyc balastem
•

Join by apply!-"; •>
Riveter
HeissvemiME*
Ribadire
Klinken
Nita
Niittaa
Fastnitte
Rebitar

:• i : act

'- --

Alternative part(s) provided
Chdx
Auswahlmaglichkeit
Sceta
Val
Eteccin
Keuze

Valg
Op o
Wybr

V

Cut
Dcouper
Schneiden
Cortar
Klipp
Tagliare
Knippen
Klip
Cortar
Leikkaa
Przeciac
AnOKOllJOTE

Repeat this operation
Rpter I'opration
Vorgang wiederhoten
Ripetere I'operazione
Utfr ingreppet p nytt
Repetir la operacin
De verrichting herhalen
Toista toimenpide
Manvren gentages
Repelir a opera o
Powrzy'c operacje
r- * 1 5ta5iKaoiac;

Humbrot paint number
N" peinture Humbrol
Humbrol-Farbnr
N' pintura Humbrol
Humbrol farg nr
N" vernice Humbrol
Humbrol verfnummer
Humbrol-malingsnummer
N' de pinlura Humbrol
Humbrol-maalin numero
N' farbyHumbrql
Noupep
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® Douglas Boston Mk.lll
AL693 'RH.U' of 88 Squadron, RAF, 1943.
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Douglas Boston Mk III
B ) AL683 V of 24 Squadron, SAAF, Zuara, Tripolitania, March, 1943.
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Douglas Boston Mk.lll
W8301 of USAAF, 1943.
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